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ДЕЙСТВУЮЩИЕ  ЛИЦА:

Cleopatra (Клеопатра)                          Soprano
Marc’Antonio  (Марк Антоний)          Contralto
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	PARTE PRIMA
	ЧАСТЬ  ПЕРВАЯ

	1. Sinfonia
	1. Sinfonia

	2. Sinfonia
	2. Sinfonia

	3. Recitativo

Marc’Antonio

Da quel salso elemento

a cui da un vasto impero

volli cieco fidar l'alta fortuna,

ecco, o bella regina,

che, te seguendo, a te ritorno

e parmi che nulla di funesto

abbia la sorte mia, se posso ancora

sedermi avvinto d’amoroso laccio

alla mia bella Cleopatra in braccio.
Cleopatra

Qual dunque a me ritorni, 
mio sposo e re? Come nomarti deggio? 
Sei vincitore o di vittoria privo 
trionfante d’Ottavio o fuggitivo? 

Marc’Antonio

Mel chiedi ancor,

non sai che là d’Azio sul mare

chi dell’orbe roman l’imperio augusto

contender volle al Cesare regnante

era di Cleopatra ancor l’amante?
Cleopatra

Dunque fuggisti?
Marc’Antonio

Appena de tuoi legni

mirai da noi scostarsi

le fugaci antenne:

ché, solo a te pensando,

più non curai della famosa lite,  

da la battaglia io mi partii primiero  

dell’onor dell’impero

posi in oblio le ambiziose idee

e al mio rival lasciando

libero il varco alla vittoria illustre

mostrai d’amor per segno

che Cleopatra val più assai d’un regno. 
	3. Речитатив

Марк Антоний

От соленой стихии,
которой огромной империи

хотел слепо доверить высокую судьбу,
вот, прекрасная царица,

следуя за тобой
, я к тебе вернулся,

и кажется мне, что не так печальна 

судьба моя, если меня еще могут

обвить любовные сети

в моей прекрасной Клеопатры объятиях.

Клеопатра

Но кем ты вернулся ко мне,

мой супруг и царь? Как называть тебя должно?

Победителем, или лишенным победы 

торжествующим Октавианом, или беглецом?

Марк Антоний

Ты спрашиваешь меня еще,

разве ты не знаешь, что там, в море Акциума,

тот, кто мир священной римской империи 

оспорить хотел у царствующего Цезаря,

был Клеопатры любовником?

Клеопатра
Значит, ты бежал?

Марк Антоний

Едва твоих кораблей

я увидел от нас удаляющиеся, 

убегающие мачты,
как я, думая только о тебе, 

больше не заботился о пресловутом конфликте,

сражение покинул первым,

о чести, империи

предал забвению честолюбивые мысли

и моему сопернику оставил

свободный путь к славной победе,

показав этим жестом любви,

что Клеопатра мне дороже царства.     

	4. Marc’Antonio  Aria
Pur ch’io possa a te, ben mio, 

palesar quel che desio, 

più non curo dell’impero 

e sol basta al mio pensiero 
di regnar nel tuo bel cor. 

Pur ch’io v’abbia solo il trono, 
al superbo mio nemico 
tutto il mondo e Roma io dono 
e per te dell’odio antico 
caro ben, mi scordo ancor.


	4. Марк Антоний  Ария
Наконец, я могу тебе, любимая,

открыть мое желание –

не заботиться больше о власти,

и мне достаточно только мысли,

что я царствую в твоем прекрасном сердце.

Наконец, я, владевший троном один,

гордому моему недругу

весь мир и Рим отдам,

и ради тебя о старой ненависти,

любимая, забуду.



	5. Cleopatra  Recitativo
Signor, la tua sciagura grave m’è più

perché a me stessa io deggio rimproverar

che fui nella naval tenzone

delle perdite tue prima cagione;

ma di viltà non accusarmi e credi

che s’io schivai della battaglia il rischio

se ‘l Cesar latino

affrontar non osai con pugna ardita,

la tema sol di schiavit mi trasse

lungi dal dubbio evento, 
ché di morte più acerbo mi sarebbe       

se ‘l nemico rival con fasto e orgoglio

trarmi potesse avvinta in Campidoglio…
	5. Клеопатра  Речитатив
Государь, твое несчастье тяжело мне еще больше,
потому что я сама себя должна обвинять 

в том, что была в морском поединке

твоего поражения главной причиной;
но не обвиняй меня в трусости и поверь,

что если я уклонилась от риска сражения, 

если Цезарю римскому

противостоять не отважилась в смелом бою, 
то только боязнь стать рабыней увела меня
далеко от сомнительного исхода,
потому что горше смерти для меня будет,

если враждебный соперник, с помпой и гордостью

привести меня сможет связанной в Капитолий…



� Краткое содержание серенады: Марк Антоний и Клеопатра после поражения при Акциуме, нанесенного силами Октавиана, вновь соединяются у Клеопатры; двое влюбленных готовятся к смерти. Большинство древних сообщений утверждает, что в кульминационный момент битвы Клеопатра сбежала со своим флотом в Египет, а Антоний последовал за ней (прим. перев.).
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